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Sunday, April 13 2025ñȹɑɐɱɗɫ, 13 ɖɎɱɞəɫ, 2025 

Glory be to Jesus Christ!  
What a busy Parish week we survived! Regular Lenten 

services, Four-day Mission, Station of the Cross in a 

Shadow, Paska & Butter Lamb workshop. Thank you 

from the bottom of my heart for your perfect attend-

ance and your help throughout the mission. Fr. Yuriy 

was moved to see so many people at each session.  Spe-

cial thanks go to Children & Youth for a special and 

unique presentation of the Way of the Cross. I believe 

everyone who wanted to bake their own paska realized 

this opportunity last Saturday. Again, thank you to all 

volunteers who put it all together.   Now, the Bake Sale, 

again, lots of efforts, time and money were spent. To 

support our church, different charities and also to help 

Ukraine in this difficult time. Today is a Sunday, a day 

when Jesus triumphantly entered Jerusalem. We see how 

children recognized and welcomed Him, and how adults 

welcomed Him. We know what happened a few days 

after. It is a learning lesson for all of us! Today we will 

bless pussy willows and we greet one another reminding 

that in one week we will celebrate Easter. But before we 

celebrate Easter, we have Passion Week in front of us. 

So please spend this time wisely, concentrate more atten-

tion on God. Join Bishop and Clergy at the Washing of 

Feet service on Thursday at Sts. Peter & Paul 

Church. Good Friday is a strict day of fasting from meat 

and dairy products. Find a few hours and come and 

pray in front of Plashchanytsya anytime from Good Fri-

day to Easter Sunday. Bring your Easter food for a bless-

ing. Prepare your heart for a Risen Lord... Alleluia   

Have a blessed and uplifting Passion weekðFr. M 

ʉʣʘʚʘ ɯʩʫʩʫ ʍʨʠʩʪʫ! 

ʗʢʠʡ ʥʘʩʠʯʝʥʠʡ ʧʘʨʘʬʽʷʣʴʥʠʡ ʪʠʞʜʝʥʴ ʤʠ ʧʝʨʝʞʠʣʠ! 
ɿʚʠʯʘʡʥʽ  ʚʝʣʠʢʦʧʦʩʥʽ ʚʽʜʧʨʘʚʠ, ʯʦʪʠʨʠʜʝʥʥʘ ʤʽʩʽʷ, ʍʨʝʩʥʘ 
ʜʦʨʦʛʘ ʚ ʪʽʥʽ, ʤʘʡʩʪʝʨ-ʢʣʘʩ ʟ ʧʨʠʛʦʪʫʚʘʥʥʷ ʧʘʩʢʠ ʪʘ 

ʤʘʩʣʷʥʦʛʦ ʷʛʥʷʪʠ. ɺʽʜ ʱʠʨʦʛʦ ʩʝʨʮʷ ʜʷʢʫʶ ʢʦʞʥʦʤʫ ʽʟ ʚʘʩ 
ʟʘ ʫʯʘʩʪʴ ʪʘ ʜʦʧʦʤʦʛʫ ʧʨʦʪʷʛʦʤ ʫʩʽʻʾ ʤʽʩʽʾ. ʆʪʝʮʴ ʖʨʽʡ ʙʫʚ 
ʟʚʦʨʫʰʝʥʠʡ, ʙʘʯʘʯʠ ʪʘʢ ʙʘʛʘʪʦ ʣʶʜʝʡ ʥʘ ʢʦʞʥʽʡ ʩʝʩʽʾ, 

ʦʩʦʙʣʠʚʦ ʤʦʣʦʜʴ ʪʘ ʜʽʪʝʡ. ʆʩʦʙʣʠʚʘ ʧʦʜʷʢʘ ʜʽʪʢʘʤ ʪʘ ʤʦʣʦʜʽ 
ʟʘ ʦʩʦʙʣʠʚʫ ʪʘ ʫʥʽʢʘʣʴʥʫ ʤʦʣʠʪʚʫ ʍʨʝʩʥʦʾ ʜʦʨʦʛʠ ʫ ʪʽʥʷʭ.  

ʗ ʚʚʘʞʘʶ, ʱʦ ʢʦʞʝʥ, ʭʪʦ ʭʦʪʽʚ ʩʧʝʢʪʠ ʚʣʘʩʥʫ ʧʘʩʢʫ, 
ʩʢʦʨʠʩʪʘʚʩʷ ʮʽʻʶ ʤʦʞʣʠʚʽʩʪʶ ʤʠʥʫʣʦʾ ʩʫʙʦʪʠ. ʑʝ ʨʘʟ 
ʜʷʢʫʶ ʚʩʽʤ ʚʦʣʦʥʪʝʨʘʤ, ʷʢʽ ʚʩʝ ʮʝ ʦʨʛʘʥʽʟʫʚʘʣʠ.  

ɯ ʟʥʦʚʫ  çɺʝʣʠʢʦʜʥʽʡ ʗʨʤʘʨʦʢè, ʥʘ ʷʢʠʡ ʚʠ ʚʠʪʨʘʪʠʣʠ ʙʘʛʘʪʦ 
ʟʫʩʠʣʴ, ʯʘʩʫ ʪʘ ʛʨʦʰʝʡ. ʑʦʙ ʧʽʜʪʨʠʤʘʪʠ ʥʘʰʫ ʮʝʨʢʚʫ, ʨʽʟʥʽ 
ʙʣʘʛʦʜʽʡʥʽ ʦʨʛʘʥʽʟʘʮʽʾ, ʘ ʪʘʢʦʞ ʜʦʧʦʤʦʛʪʠ ʋʢʨʘʾʥʽ ʚ ʮʝʡ 

ʚʘʞʢʠʡ ʯʘʩ ʚʽʡʥʠ. ɼʷʢʫʶ! 

ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʥʝʜʽʣʷ, ʜʝʥʴ, ʢʦʣʠ ɯʩʫʩ ʪʨʽʫʤʬʘʣʴʥʦ ʚ'ʾʭʘʚ ʜʦ 
ɭʨʫʩʘʣʠʤʫ. ʄʠ ʙʘʯʠʤʦ, ʷʢ ʜʽʪʠ ʚʧʽʟʥʘʣʠ ʪʘ ʟʫʩʪʨʽʣʠ ʁʦʛʦ, ʽ 
ʷʢ ʜʦʨʦʩʣʽ ʟʫʩʪʨʽʣʠ ʁʦʛʦ. ʄʠ ʟʥʘʻʤʦ, ʱʦ ʩʪʘʣʦʩʷ ʯʝʨʝʟ 
ʢʽʣʴʢʘ ʜʥʽʚ. ʎʝ ʫʨʦʢ ʜʣʷ ʚʩʽʭ ʥʘʩ! ʉʴʦʛʦʜʥʽ ʤʠ ʙʫʜʝʤʦ 
ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʣʷʪʠ ʚʝʨʙʥʽ ʛʘʣʫʟʢʠ ʪʘ ʚʽʪʘʪʠ ʦʜʥʠʥ ʦʜʥʦʛʦ, 
ʥʘʛʘʜʫʶʯʠ, ʱʦ ʯʝʨʝʟ ʪʠʞʜʝʥʴ ʤʠ ʩʚʷʪʢʫʚʘʪʠʤʝʤʦ 
ɺʝʣʠʢʜʝʥʴ. ɸʣʝ ʧʝʨʝʜ ʪʠʤ, ʷʢ ʩʚʷʪʢʫʚʘʪʠ ɺʝʣʠʢʜʝʥʴ, 
ʧʦʧʝʨʝʜʫ ʫ ʥʘʩ ʉʪʨʘʩʥʠʡ ʪʠʞʜʝʥʴ. ʊʦʞ, ʙʫʜʴ ʣʘʩʢʘ, 

ʧʨʦʚʝʜʽʪʴ ʮʝʡ ʯʘʩ ʤʫʜʨʦ, ʟʦʩʝʨʝʜʴʪʝ ʙʽʣʴʰʝ ʫʚʘʛʠ ʥʘ ɯʩʫʩʘ. 

 ʇʨʠʻʜʥʫʡʪʝʩʴ ʜʦ ʻʧʠʩʢʦʧʘ ʪʘ ʜʫʭʦʚʝʥʩʪʚʘ ʥʘ ʩʣʫʞʙʫ 
ʆʤʠʚʘʥʥʷ ʥʽʛ ʫ ɺʝʣʠʢʠʡ ʏʝʪʚʝʨ ʫ ʮʝʨʢʚʽ ʉʚʷʪʠʭ ʇʝʪʨʘ ʽ 

ʇʘʚʣʘ.  

ɺʝʣʠʢʘ ʧ'ʷʪʥʠʮʷ ð ʮʝ ʩʫʚʦʨʠʡ ʜʝʥʴ ʧʦʩʪʫ ʚʽʜ ʤ'ʷʩʘ ʪʘ 
ʤʦʣʦʯʥʠʭ ʧʨʦʜʫʢʪʽʚ. ɿʥʘʡʜʽʪʴ ʢʽʣʴʢʘ ʛʦʜʠʥ ʽ ʧʨʠʭʦʜʴʪʝ ʪʘ 
ʧʦʤʦʣʽʪʴʩʷ ʧʝʨʝʜ ʇʣʘʱʘʥʠʮʝʶ ʙʫʜʴ-ʢʦʣʠ ʟ ʧ'ʷʪʥʠʮʽ ʜʦ 
ɺʝʣʠʢʦʜʥʴʦʾ ʥʝʜʽʣʽ. ʅʝ ʟʘʙʫʜʴʪʝ ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʧʘʩʭʘʣʴʥʠʡ 
ʢʦʰʠʢ ʜʣʷ ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥʥʷ. ʇʨʠʛʦʪʫʡʪʝ ʩʚʦʻ ʩʝʨʮʝ ʜʦ 

ɺʦʩʢʨʝʩʣʦʛʦ ɻʦʩʧʦʜʘ... ɸʣʠʣʫʷ!  ɹʘʞʘʶ ʫʩʽʤ ʚʘʤ ʛʣʠʙʦʢʦ 
ʜʫʭʦʚʥʦ ʧʝʨʝʞʠʪʠ ʯʘʩ ʉʪʨʘʩʥʦʛʦ ʪʠʞʥʷ ð ʦ. ʄ 

mailto:Stbasilpriest@gmail.com
mailto:parish@saintbasilwpg.ca
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  ST BASILôS LITURGICAL SCHEDULE  

    Time Feast or Intention, requested by 

13 April, 

Palm  

Sunday  

9:00 AM 

9:30 AM 

10:00 AM 

2:00 PM 

8:00 PM 

NO Catechism                           

Rosary 

Divine Liturgy  & *Blessing of Pussy Willows 

Morden Divine Liturgy  & *ȭɗɌɏɚɝɗɚɎɑəəɫ ɗɚɓɔ 

RosaryñJesus Prayer ñLive stream on Facebook 

14 April, 

Monday  

 

4:00 PM 
 

8:00 PM 

 

LITURGY OF PRESANCTIFIED GIFTS Health & Birthday Blessings 
Alex Zimrose by God child Natalia Hotel 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

15 April, 

Tuesday  

4:00 PM 

 

8:00 PM 

 

LITURGY OF PRESANCTIFIED GIFTS  for the soul of Mildred  
Gollets by Eleane Baranyk  
 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

16 April, 

Wednesday 

 

4:00 PM 
 

6:00 PM 
 

8:00 PM 

 

LITURGY OF THE PRESANCTIFIED GIFTS for the soul of Teena 
Holowaty by sister Pauline Labay 
Confession at BVM Parish 

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

17 April, 

Thursday 

 

 
10:00 AM 
 

 
6:00 PM 

 
8:00 PM 

Holy Thursday 

Vespers with the Liturgy of St. Basil with METROPOLITAN/

BISHOP at Sts. Peter & Paul Church   

Matins of the Holy and Redeeming Passion of Our Lord ð ʋʪʨʝʥʷ 

ʉʪʨʘʩʪʝʡ  

RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

18 April, 

Friday 

 
11:00 AM  
 

 

 

7:00 PM 
8:00 PM 

Good Friday 
Vespers with Exposition of the Holy Shroud - ɺʠʩʪʘʚʣʝʥʥʷ ʣʘʱʘʥʠʮʽ  
45 hours PRAYER VIGIL                                                
CHILDRENôS STATION OF ʉROSS 
Morden ɺʝʯʽʨʥʷ ʟ ʚʠʥʝʩʝʥʥʷʤ ʇʣʘʱʘʥʠʮʷ 
RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

19 April, 

Saturday 

 
2:00 PM 
3:00 PM 
4:00 PM 
 
7:30 PM 
 

8:00 PM 

Holy Saturday  
Blessing of Easter Baskets at St. Basilôs                 
Blessing of Easter Baskets at St. Basilôs                 
Blessing of Easter Baskets at St. Basilôs                 
 

Morden ʇɸʉʍɸʃʔʅɯ ɹʆɻʆʉʃʋɾɽʅʅʗ ʟ  
ʦʩʚʷʯʝʥʥʷʤ ʢʦʰʠʢʽʚ  
RosaryðJesus Prayer ðLive stream on Facebook 

20 April, 
ȮȺȽȶȼȱȽȣȹȹɋ 

EASTER 

6:45 AM 

7:00 AM 

8:00 AM 

 

10:30 AM 

 
 

8:00 PM 

Prayer at the tombñNadhrobne  

Easter Matins 

Divine Liturgy, Blessings of Easter Baskets  

and Anointing with holy oil  

Divine Liturgy, Blessings of Easter Baskets  

and Anointing with holy oil   

RosaryñJesus Prayer ñ        Live stream on Facebook 
2 
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Godôs Blessings for your  

Happiest Birthday! 

 

Elsie Galay (13),  

Ivanna Ratushna (15),  

Sofiia Ripka (16),   

Nicholas Prychitko (18) 

ʄʅʆɻɸʗ ʃɯʊɸ !!! 

Tatsa counters  

April ñLeona Solomon, Noelle Richardson & Marilyn 

Slobogian 

Church Custodians 

AprilñLinda Gardener, Noelle Richardson & Gerry Skochyles 

Dear Parishioners, Please contact me, Diane Pinuta -  

204-774-1350 to help clean the church for a month in 2025. 

Ushers and Greeters       Welcome  

April13ñMartin & Leona Necnwediuk 

April 20ñNick Labay & Gerry Skochyles 

Knowing Jesus is the best gift you can receive. His 

power and love can fill you when you encounter Him. 

Please join Father Mykhaylo for the Lectio Divina/

Catechism classes and the teachings of the church 

on Wednesdays at St. Basilõs 

EPISTLE READING  ʏʠʪʘʥʥʷ ɸʧʦʩʪʦʣʘ: ʷʢʱʦ ʚʠ ʙʘʞʘʻʪʝ ʯʠʪʘʪʠ ʨʘʟ ʫ ʤʽʩʷʮʴ ʚ ʫʢʨ. ʤðʧʨʦʰʫ 

ʧʦʚʽʜʦʤʠʪʠ ʜʦ ʦʬʽʩʫ ʯʠ ʩʚʷʱʝʥʠʢʘ. ʎʝ ʙʫʜʝ ʟʘʚʞʜʠ 3-ʪʷ ʥʝʜʽʣʷ ʤʽʩʷʮʷ.     Epistle readers          

April 13ðDenys Lutsiv, April 20ðIvan Horodetskyy, April 27ðEd Yaskiw  

The Parish office is open every Wednesday and Thursday from 5:00 PM to 

8:00 PM. For any notices for the bulletin, please email to the parish office by Wednesday. 

SANCTUARY LIGHT  burns eternally to indicate the presence of the Holy Eucharist. In the tabernacle.  

Health & Blessings for Bain Family 

˄⁵ḝạγἷ׃ᴂҎἂ  
hǳǊ ǎƛƴŎŜǊŜǎǘ ǎȅƳǇŀǘƘƛŜǎ ŀǊŜ ŜȄǘŜƴŘŜŘ ǘƻ IŜƭŜƴ tŀǎƛŜƪŀ ϧ CŀƳƛƭȅ ƻƴ ǘƘŜ ǇŀǎǎƛƴƎ ƻŦ ƘŜǊ 
ǎƛǎǘŜǊτƛƴ ƭŀǿ Ҍ!ƴƴ .ȅǎǇŀƭƪƻΦ aŀȅ DƻŘ ƎǊŀƴǘ ƘŜǊ ŜǘŜǊƴŀƭ ǊŜǎǘ ƛƴ Iƛǎ Iƻƭȅ ϧ IŜŀǾŜƴƭȅ 

YƛƴƎŘƻƳ ŀƴŘ Iƛǎ ōƭŜǎǎƛƴƎǎ ŀƴŘ ǎǘǊŜƴƎǘƘ ǘƻ ŀƭƭ ƘŜǊ ŦŀƳƛƭȅ ƛƴ ǘƘŜ Řŀȅǎ ŀƘŜŀŘΦ  ˤ͜;ͤ͊Ύ ˽͊ͣϥΎͭΈΗ 

NIGHT VIGIL at the HOLY SHROUDñȹȣɃȹȣ 
ɃȿȮȬȹȹɋ ɛɑɜɑɐ ȻȷȬɅȬȹȴɂȱɊ 

hƴ CǊƛŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ му ǝƭƭ {ǳƴŘŀȅΣ !ǇǊƛƭ нл ǿŜ ƘŀǾŜ ŀƴ ƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘȅ ǘƻ ƘƻƴƻǊ ǘƘŜ 
Iƻƭȅ {ƘǊƻǳŘ ƻŦ WŜǎǳǎΦ tƭŜŀǎŜ ǊŜǎŜǊǾŜ ȅƻǳǊ ǝƳŜ ƻƴ ǘƘŜ ǎŎƘŜŘǳƭŜ ŀǘ ǘƘŜ ōŀŎƪ 
ƻŦ ǘƘŜ ŎƘǳǊŎƘΦ {ǇŜƴŘ ƻƴŜ ƘƻǳǊ ǿƛǘƘ WŜǎǳǎ ǘƻ ǘƘŀƴƪ IƛƳ ŦƻǊ ȅƻǳǊ ǎŀƭǾŀǝƻƴΗ 
ʈʩʧʫʸʜʧʥ ʨõʸʫʦʡʯʾ 18 ʣʛʾʫʦʸ ʝʧ ʦʞʝʾʤʾ 20 ʣʛʾʫʦʸ ʥʙʼʥʧ ʦʙʜʧʝʬ ʛʱʙʦʬʛʙʫʡ 
ʊʛʸʫʬ ʈʤʙʲʙʦʡʯʷ ɰʪʬʪʙ. ɺʬʝʵ ʤʙʪʣʙ, ʠʙʨʡʪʬʢʫʞʪʸ ʠʜʾʝʦʧ ʩʧʠʣʤʙʝʬ ʨʩʡ ʛʮʧʝʾ 
ʝʧ ʯʞʩʣʛʡ. ʈʩʧʛʞʝʾʫʵ ʧʝʦʬ ʜʧʝʡʦʬ ʠ ɰʪʬʪʧʥ, ʲʧʚ ʨʧʝʸʣʬʛʙʫʡ ʂʧʥʬ ʠʙ ʪʛʧʼ 

ʪʨʙʪʾʦʦʸ! 

[!{¢ /IhLw tw!/¢L/9 ƛǎ ƻƴ !ǇǊƛƭ моΣ нлнр ŀǘ фΥлл !aΦ ²Ŝ ǿƛƭƭ ǊŜǎǳƳŜ tǊŀŎǝŎŜ ƻƴ {ŜǇǘŜƳōŜǊ мпΣ 
нлнр ƻƴ {ǳƴŘŀȅǎ Η 
/ƘƻƛǊ [ŜŀŘŜǊτ /ȅƴǘƘƛŀ ½ƛƳǊƻǎŜΦ tƘƻƴŜ ƴǳƳōŜǊ ƛǎ нлп-ууу-ттфо 
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PEROGIES FOR SALE 
          Please call Phyllis at 204-832-0175 to buy your perogies. 

$8.00 per dozen for potato & cheese 

 EìЮ9§~~EÅ9f xЮ[Åf?]EЮċƣЮ
ƣőĲЮ9őƨƖĦőЮuŔƣĦőĲŰйЮ 

ÉƓĲĦŔċũЮÑőċŰťЮǃŸƨЮŊŸĲƚЮƣŸЮ
~ċƖƣŔŰЮ ĲĦőƽĲĬŔƨťЮŉŸƖЮƓƨƖц
ĦőċƚŔŰŊЮċЮŰĲƽЮŉƖŔĬŊĲЮŉŸƖЮ

ťŔƣĦőĲŰдЮxĲŸŰċеЮ9ƖċŔŊЮ҂Ю~ċƖц
ƣŔŰЮ ĲĦőƽĲĬŔƨťЮŉŸƖЮĦũĲċŰŔŰŊеЮ
ƽċƚőŔŰŊЮċŰĬЮĦŸŰŰĲĦƣŔŰŊЮƣőĲЮ

ŉƖŔĬŊĲдЮ 

]ŸĬЮĤũĲƚƚЮŉŸƖЮċũũЮǃŸƨƖЮƽŸƖťЮŉŸƖЮ
ŸƨƖЮÂċƖŔƚőйЮЮ 

Wƻō hǇǇƻǊǘǳƴƛǘȅ - tŀǊƛǎƘ hŶŎŜ !ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊ {ǘΦ bƛŎƘƻƭŀǎ /ƘǳǊŎƘ  όтот .ŀƴƴŜǊƳŀƴ !ǾŜƴǳŜΣ ²ƛƴƴƛǇŜƎύ ƛǎ ŎǳǊǊŜƴǘƭȅ 

ƭƻƻƪƛƴƎ ŦƻǊ ŀƴ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ ǘƻ ŀǎǎƛǎǘ ǘƘŜ tŀǎǘƻǊ ŀƴŘ !ǎǎƛǎǘŀƴǘ tǊƛŜǎǘǎ ƛƴ ǘƘŜ ƻŶŎŜ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǝƻƴ ƻŦ ǘƘŜ tŀǊƛǎƘ όƛƴŎƭǳŘƛƴƎ Iƻƭȅ CŀƳƛƭȅ /ŜƳŜπ

ǘŜǊȅύΦ ¢ƘŜ ǎǳŎŎŜǎǎŦǳƭ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ ǿƛƭƭ ōŜ ǎƻƳŜƻƴŜ ǿƘƻ ƛǎΥ - - - - - - - ŎƻƳƳƛǧŜŘ ǘƻ ǘƘŜ ǘŜŀŎƘƛƴƎǎ ŀƴŘ ǘǊŀŘƛǝƻƴǎ ƻŦ ǘƘŜ /ŀǘƘƻƭƛŎ ŦŀƛǘƘ ŀƴŘ Ƙŀǎ ŀ 

ƘƛǎǘƻǊȅ ƻŦ ŀŎǝǾŜ ƛƴǾƻƭǾŜƳŜƴǘ ƛƴ ǇŀǊƻŎƘƛŀƭ ƭƛŦŜΤ ǇŀǎǎƛƻƴŀǘŜ ŀōƻǳǘ ǿƻǊƪƛƴƎ ǿƛǘƘ ǇŜƻǇƭŜΣ ŜǎǇŜŎƛŀƭƭȅ ǘƘŜ ŜƭŘŜǊƭȅ ƛƴ ƻǳǊ ŎƻƳƳǳƴƛǘȅ ŀƴŘ ƻǳǊ 

ǇŀǊƛǎƘ ŀǎ ǿŜƭƭ ŀǎ ǿƛǘƘ ƎǊƛŜǾƛƴƎ ŦŀƳƛƭƛŜǎ ƳŀƪƛƴƎ ŎŜƳŜǘŜǊȅ ŀǊǊŀƴƎŜƳŜƴǘǎΤ ŎƻƳƳƛǧŜŘ ǘƻ ŀ ǘŜŀƳ ŀǇǇǊƻŀŎƘ ǘƻ ƳƛƴƛǎǘǊȅΤ ŀōƭŜ ǘƻ ǿƻǊƪ ǿƛǘƘ 

ƳƛƴƛƳŀƭ ŘƛǊŜŎǘ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴ ŀƴŘ ǿƛƭƭƛƴƎ ǘƻ ŀŎǘ ǿƛǘƘ ǎŜƭŦ-ƛƴƛǝŀǝǾŜΤ ǇŜǊǎƻƴŀƭƭȅ ƳŀǘǳǊŜ ǿƛǘƘ ŀ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭ ƳŀƴƴŜǊΤ ǿƛƭƭƛƴƎ ǘƻ ǿƻǊƪ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘŜ 

ŎƻƴǘŜȄǘ ƻŦ ǘƘŜ ǿƘƻƭŜ ǇŀǊƛǎƘΣ ŀŘŘǊŜǎǎƛƴƎ ŎƻƳǇƭŜȄ ƻǊ ƳŜƴƛŀƭ ǘŀǎƪǎ ǘƘŀǘ Ƴŀȅ ōŜ ǎƘŀǊŜŘ ōȅ ŀƭƭ ǎǘŀũΣ ƻǊ ǾƻƭǳƴǘŜŜǊǎΤ ŘŜŘƛŎŀǘŜŘ ǘƻ ǿƻǊƪƛƴƎ ǿƛǘƘ 

ǘƘŜ tŀǎǘƻǊ ŀƴŘ Ƙƛǎ !ǎǎƛǎǘŀƴǘǎΣ tŀǊƛǎƘ /ƻǳƴŎƛƭ ŀƴŘ ƻǘƘŜǊ ǇŀǊƛǎƘ ŎƻƳƳƛǧŜŜǎ ǘƻ ŦǳƭŬƭƭ ǘƘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŀƴŘ Ǿƛǎƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ǇŀǊƛǎƘΤ {ƪƛƭƭǎΣ YƴƻǿƭŜŘƎŜ 

ŀƴŘ ¢ŜŎƘƴƛŎŀƭ {ƪƛƭƭǎΥ ¢ƘŜ {ǳŎŎŜǎǎŦǳƭ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭ ǿƛƭƭ ōŜ ǎƻƳŜƻƴŜ ǿƘƻΥ  ŘŜƳƻƴǎǘǊŀǘŜǎ ƎƻƻŘ ƻǊƎŀƴƛȊŀǝƻƴŀƭΣ ǇƭŀƴƴƛƴƎΣ ŀƴŘ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǝƻƴ 

ǎƪƛƭƭǎ όƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ƭƛǎǘŜƴƛƴƎ ǎƪƛƭƭǎ ŀƴŘ ŀ ǇƭŜŀǎŀƴǘ ǘŜƭŜǇƘƻƴŜ ǇǊŜǎŜƴŎŜύΤ Ƙŀǎ ŎƻƳǇǳǘŜǊ ǎƪƛƭƭǎ όŜƳŀƛƭΣ ǿƻǊŘ ǇǊƻŎŜǎǎƛƴƎΣ ǎǇǊŜŀŘ ǎƘŜŜǘΣ ǇƻǿŜǊ 

ǇƻƛƴǘΣ ōŀǎƛŎ ƎǊŀǇƘƛŎ ŘŜǎƛƎƴΣ ŜǘŎΦύ ŀƴŘ ǘƘŜ ŀōƛƭƛǘȅ ǘƻ ƭŜŀǊƴ ƻǘƘŜǊ ǎƻƊǿŀǊŜ ǇŀŎƪŀƎŜǎΤ Ƙŀǎ ǎǘǊƻƴƎ ƛƴǘŜǊǇŜǊǎƻƴŀƭ ǎƪƛƭƭǎΣ ŀōƛƭƛǘȅ ŀǘ ŎƻƴƅƛŎǘ ǊŜǎƻƭǳπ

ǝƻƴ ŀƴŘ ǇǊƻōƭŜƳ ǎƻƭǾƛƴƎΤ ƛǎ ŀōƭŜ ǘƻ Ƴŀƛƴǘŀƛƴ ŘƛǎŎǊŜǝƻƴ όŀƴŘκƻǊ ŎƻƴŬŘŜƴǝŀƭƛǘȅύ ŀǘ ŀƭƭ ǝƳŜǎ ŀōƻǳǘ tŀǊƛǎƘ ŀƴŘ /ŜƳŜǘŜǊȅ ōǳǎƛƴŜǎǎΤ Ŧ ƭǳŜƴŎȅ 

ƛƴ 9ƴƎƭƛǎƘ ǊŜǉǳƛǊŜŘ όǿǊƛǧŜƴ ŀƴŘ ǎǇƻƪŜƴύΤ ƅǳŜƴŎȅ ƛƴ ¦ƪǊŀƛƴƛŀƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŜŘ ŀƴ ŀǎǎŜǘΣ ǘƘƻǳƎƘ ƴƻǘ ǊŜǉǳƛǊŜŘΦ ¢Ƙƛǎ ƛǎ ŀ Ŧǳƭƭ-ǝƳŜ Ǉƻǎƛǝƻƴ όфŀƳ - 

пǇƳ a-CύΦ LƴǘŜǊŜǎǘŜŘ ŀǇǇƭƛŎŀƴǘǎ ŀǊŜ ƛƴǾƛǘŜŘ ǘƻ ǎǳōƳƛǘ ǘƘŜƛǊ ǊŜǎǳƳŜ ŜƭŜŎǘǊƻƴƛŎŀƭƭȅ ǘƻΥ CǊΦ ½ŀŎƘŀǊȅ {ƘǿŀƭǳƪΣ h{.aΣόȊŀŎƘŀǊȅϪƻǎōƳΦŎŀύ 

!ǇǇƭƛŎŀǝƻƴ ŘŜŀŘƭƛƴŜΥ !ǇǊƛƭ нрΣ нлнрΦ  
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                       Sunday,  April 13                                                    Palm Sunday 
First Antiphon: I love the Lord because He hears the voice of my supplication. 

Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us. Because He has inclined His ear to me, I will call upon Him all my days. 

Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us. The pangs of death encircled me; the dangers of Hades caught me. 

Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us. I met with anguish and pain, I called upon the name of the Lord. 

Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.    Glory be . . . now and for ever . . . : Only Begotten Son . . . . 
 

Third Antiphon: Give thanks to the Lord, for He is good, for His mercy endures forever. 

Tropar, tone 1: Before Your passion, Christ our God,* You gave proof of the resurrection of all by raising Lazarus from the 

dead.* Like the children, we too, bear banners of victory* and cry out to You the conqueror of death:* ñHosanna in the highest!* 

Blessed is He who comes in the name of the Lord!ò 

Let the house of Israel say that He is good and His mercy endures forever. 

Tropar: Before Your passion. . . . Let the house of Aaron say that He is good and His mercy endures forever. 

Tropar: Before Your passion. . . . Let all those who fear the Lord say that He is good and His mercy endures forever. 

Tropar: Before Your passion. . . .At the Little Entrance: Blessed is He who comes in the name of the Lord, We blessed you from 

the house of the Lord. The Lord is God and He has appeared to us. 

Tropar: Before Your passion. . . .Tropar, tone 4: Buried with you in baptism, Christ our God,* we have been made worthy of 

immortal life by Your resurrection.* In praise we cry out: ñHosanna in the highest!* Blessed is He who comes in the name of the 

Lord.!ò 

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit; now and for ever and ever. Amen. 

Kondak, tone 6: Seated on Your throne in heaven, Christ our God,* You received the praise of the angels,* and riding the colt on 

earth, the shouts of the children.* They cried out: ñBlessed are You who came to restore Adam!ò 

Prokimen, tone 4: Blessed is He who comes in the name of the Lord, the Lord is God and has appeared to us. 

Verse: Give thanks to the Lord, for he is good, for his mercy endures forever. 

Epistle: A reading from the Letter of the Holy Apostle Paul to the Philippians. (4: 4 - 9)  

Brothers and Sisters! Rejoice in the Lord always! I say it again, Rejoice! Everyone should see how unselfish you are. The 

Lord is near. Dismiss all anxiety from your minds. Present your needs to God in every form of prayer and in petitions full 

of gratitude. Then Godôs own peace, which is beyond all understanding, will stand guard over your hearts and minds, in 

Christ Jesus. Finally, my brothers, your thoughts should be wholly directed to all that is true, all that deserves respect, all 

that is honest, pure, admirable, decent, virtuous, or worthy of praise. Live according to what you have learned and accept-

ed, what you have heard me say and seen me do. Then will the God of peace be with you. 

Alleluia Verses: Sing to the Lord a new song, for he has done wondrous deeds. All the ends of the earth have seen the salvation by our God. 

Gospel: John 12: 1 - 18 Six days before the Passover Jesus came to Bethany, the village of Lazarus whom Jesus had raised from the dead. 

There they gave him a banquet, at which Martha served. Lazarus was one of those at table with him. Mary brought a pound of costly 

perfume made from genuine aromatic nard, with which she anointed Jesusô feet. Then she dried his feet with her hair, and the house was 

filled with the ointmentôs fragrance. Judas Iscariot, one of his disciples (the one about to hand him over), protested: ñWhy was not this 

perfume sold? It could have brought three hundred silver pieces, and the money have been given to the poor.ò (He did not say this out of 

concern for the poor, but because he was a thief. He held the purse, and used to help himself to what was deposited there.) To this Jesus 

replied: ñLeave her alone. Let her keep it against the day they prepare me for burial. The poor you always have with you, but me you will 

not always have.ò The great crowd of Jews discovered he was there and came out, not only because of Jesus but also to see Lazarus, 

whom he had raised from the dead. The fact was, the chief priests planned to kill Lazarus too, because many Jews were going over to 

Jesus and believing him on account of Lazarus. The next day the great crowd that had come for the feast heard that Jesus was to enter 

Jerusalem, so they got palm branches and came out to meet him. They kept shouting: ñHosanna! Blessed is he who comes in the name of 

the Lord! Blessed is the King of Israel!ò Jesus found a donkey and mounted it, in accord with Scripture: ñFear not, O daughter of Zion! 

Your king approaches you on a donkeyôs colt.ò (At first, the disciples did not understand all this, but after Jesus was glorified they re-

called that the people had done to him precisely what had been written about him.) The crowd that was present when he called Lazarus 

out of the tomb and raised him from the dead kept testifying to it. The crowd came out to meet him because they had heard he had per-

formed this sign. 

O my soul, extol the Lord, who sat on a donkey.* God the Lord has appeared to us;* let us celebrate the feast, and let us rejoice and extol Christ.* 

With palms and branches in hand,* let us raise our voices to Him in praise, saying:* ñBlessed is He who comes in the name of the Lord* our 

Savior.ò      Communion Hymn: Blessed is He who comes in the name of the Lord, the Lord is God and has appeared to us. Allelu-
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                     ʅʝʜʽʣʷ,  13 ʢʚʽʪʥʷ                                                    ʂʚʽʪʥʘ ʅʝʜʽʣʷ 
ʇʝʨʰʠʡ ʘʥʪʠʬʦʥ: ɺʦʟʣʶʙʠʚ ʷ, ʙʦ ʚʠʩʣʫʭʘʻ ɻʦʩʧʦʜʴ ʛʦʣʦʩ ʤʦʣʽʥʥʷ ʤʦʛʦ. 

ʄʦʣʠʪʚʘʤʠ ɹʦʛʦʨʦʜʠʮʽ, ʉʧʘʩʝ, ʩʧʘʩʠ ʥʘʩ. ɹʦ ʧʨʠʭʠʣʠʚ ʫʭʦ ʩʚʦʻ ʜʦ ʤʝʥʝ, ʽ ʚ ʜʥʽ ʤʦʾ ʧʨʠʟʦʚʫ. 

ʄʦʣʠʪʚʘʤʠ ɹʦʛʦʨʦʜʠʮʽ, ʉʧʘʩʝ, ʩʧʘʩʠ ʥʘʩ. ʆʙʥʷʣʠ ʤʝʥʝ ʙʦʣʽʩʪʽ ʩʤʝʨʪʥʽ, ʙʽʜʠ ʘʜʦʚʽ ʟʫʩʪʨʽʣʠ ʤʝʥʝ. 

ʄʦʣʠʪʚʘʤʠ ɹʦʛʦʨʦʜʠʮʽ, ʉʧʘʩʝ, ʩʧʘʩʠ ʥʘʩ. ʉʢʦʨʙ ʽ ʙʦʣʽʩʪʴ ʟʫʩʪʨʽʚ ʷ, ʽ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ ʧʨʠʟʚʘʚ. 

ʄʦʣʠʪʚʘʤʠ ɹʦʛʦʨʦʜʠʮʽ, ʉʧʘʩʝ, ʩʧʘʩʠ ʥʘʩ.   ʉʣʘʚʘ . . . : ʽ ʥʠʥʽ . . .; ɭʜʠʥʦʨʦʜʥʠʡ ʉʠʥʫ . . . 
 

ʊʨʝʪʽʡ ɸʥʪʠʬʦʥ: ʉʧʦʚʽʜʫʡʪʝʩʷ ɻʦʩʧʦʜʝʚʽ, ʙʦ ʚʽʥ ʙʣʘʛʠʡ, ʙʦ ʥʘ ʚʽʢʠ ʤʠʣʽʩʪʴ ʡʦʛʦ. 

ʊʨʦʧʘʨ, ʛʣʘʩ 1: ʉʧʽʣʴʥʝ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʥʷ ʧʝʨʝʜ ʪʚʦʾʤʠ ʩʪʨʘʩʪʷʤʠ ʟʘʧʝʚʥʷʶʯʠ,* ʟ ʤʝʨʪʚʠʭ ʚʦʟʜʚʠʛʥʫʚ ʪʠ ʃʘʟʘʨʷ, ʍʨʠʩʪʝ 

ɹʦʞʝ,* ʪʠʤʪʦ ʽ ʤʠ, ʷʢ ʦʪʨʦʢʠ, ʟʥʘʤʝʥʘ ʧʝʨʝʤʦʛʠ ʥʦʩʷʯʠ,* ʪʦʙʽ ʧʝʨʝʤʦʞʮʝʚʽ ʩʤʝʨʪʠ ʚʦʩʢʣʠʢʫʻʤʦ:* ʆʩʘʥʥʘ ʚ ʚʠʰʥʽʭ, 

ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥ, ʭʪʦ ʡʜʝ ʚ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ. ʅʝʭʘʡ ʞʝ ʩʢʘʞʝ ʜʽʤ ɯʟʨʘʾʣʽʚ, ʙʦ ʚʽʥ ʙʣʘʛʠʡ, ʙʦ ʥʘ ʚʽʢʠ ʤʠʣʽʩʪʴ ʡʦʛʦ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʉʧʽʣʴʥʝ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʥʷ . . .ʅʝʭʘʡ ʞʝ ʩʢʘʞʝ ʜʽʤ ɸʨʦʥʽʚ, ʙʦ ʚʽʥ ʙʣʘʛʠʡ, ʙʦ ʥʘ ʚʽʢʠ ʤʠʣʽʩʪʴ ʡʦʛʦ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʉʧʽʣʴʥʝ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʥʷ . . .ʅʝʭʘʡ ʞʝ ʩʢʘʞʫʪʴ ʫʩʽ, ʱʦ ʙʦʷʪʴʩʷ ɻʦʩʧʦʜʘ, ʙʦ ʚʽʥ ʙʣʘʛʠʡ, ʙʦ ʥʘ ʚʽʢʠ ʤʠʣʽʩʪʴ ʡʦʛʦ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʉʧʽʣʴʥʝ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʥʷ . . . 

ʅʘ ʤʘʣʽʤ ʚʭʦʜʽ: ɹʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥ, ʭʪʦ ʡʜʝ ʚ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ, ʤʠ ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʠʣʠ ʚʘʩ ʽʟ ʜʦʤʫ ɻʦʩʧʦʜʥʴʦʛʦ, ɹʦʛ ɻʦʩʧʦʜʴ ʽ ʷʚʠʚʩʷ 

ʥʘʤ. 

ʊʨʦʧʘʨ: ʉʧʽʣʴʥʝ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʥʷ . . . 

ʊʨʦʧʘʨ, ʛʣʘʩ 4: ʇʦʛʨʝʙʘʚʰʠ ʩʝʙʝ ʨʘʟʦʤ ʟ ʪʦʙʦʶ ʯʝʨʝʟ ʭʨʝʱʝʥʥʷ, ʍʨʠʩʪʝ ɹʦʞʝ ʥʘʰ* ʩʧʦʜʦʙʠʣʠʩʷ ʤʠ ʙʝʟʩʤʝʨʪʥʦʾ 

ʞʠʟʥʽ ʯʝʨʝʟ ʪʚʦʻ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʥʷ* ʽ, ʟʘʩʧʽʚʫʶʯʠ, ʢʣʠʯʝʤʦ:* ñʆʩʘʥʥʘ ʚ ʚʠʰʥʽʭ, ʙʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥ, ʭʪʦ ʡʜʝ ʚ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ." 

ʉʣʘʚʘ ʆʪʮʶ, ʽ ʉʠʥʫ, ʽ ʉʚʷʪʦʤʫ ɼʫʭʦʚʽ; ʽ ʥʠʥʽ, ʽ ʧʦʚʩʷʢʯʘʩ, ʽ ʥʘ ʚʽʢʠ ʚʽʯʥʽ. ɸʤʽʥʴ. 

ʂʦʥʜʘʢ, ʛʣʘʩ 6: ʅʘ ʧʨʝʩʪʦʣʽ ʥʘ ʥʝʙʽ,* ʥʘ ʞʝʨʝʙ'ʷʪʽ ʥʘ ʟʝʤʣʽ ʪʝʙʝ ʥʦʩʷʪʴ, ʍʨʠʩʪʝ ɹʦʞʝ;* ʘʥʛʝʣʽʚ ʭʚʘʣʽʥʥʷ ʽ ʜʽʪʝʡ 

ʦʩʧʽʚʫʚʘʥʥʷ ʧʨʠʡʥʷʚ ʪʠ;* ʚʦʥʠ ʢʣʠʢʘʣʠ ʜʦ ʪʝʙʝ:* ñɹʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥʥʠʡ ʪʠ, ʱʦ ʡʜʝʰ ɸʜʘʤʘ ʧʨʠʟʚʘʪʠ." 

ʇʨʦʢʽʤʝʥ, ʛʣʘʩ 4: ɹʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥ, ʭʪʦ ʡʜʝ ʚ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ, ɹʦʛ ɻʦʩʧʦʜʴ, ʽ ʷʚʠʚʩʷ ʥʘʤ. 

ʉʪʠʭ: ɼʷʢʫʡʪʝ ɻʦʩʧʦʜʝʚʽ, ʙʦ ʚʽʥ ʜʦʙʨʠʡ; ʤʠʣʦʩʝʨʜʷ ʁʦʛʦ ʧʦʚʽʢʠ. 

ɸʧʦʩʪʦʣ: ɼʦ ʌʠʣʠʧ'ʷʥ ʧʦʩʣʘʥʥʷ ʩʚ. ɸʧʦʩʪʦʣʘ ʇʘʚʣʘ ʯʠʪʘʥʥʷ.(4: 4 - 9) ɹʨʘʪʪʷ ʽ ʩʝʩʪʨʠ! ʈʘʜʫʡʪʝʩʷ ʟʘʚʞʜʠ ʫ 

ɻʦʩʧʦʜʽ; ʟʥʦʚʫ ʢʘʞʫ: ʈʘʜʫʡʪʝʩʷ! ʍʘʡ ʚʘʰʘ ʜʦʙʨʦʟʠʯʣʠʚʽʩʪʴ ʙʫʜʝ ʚʩʽʤ ʣʶʜʷʤ ʚʽʜʦʤʘ. ɻʦʩʧʦʜʴ ʙʣʠʟʴʢʦ! ʅʽ ʧʨʦ ʱʦ 

ʥʝ ʞʫʨʽʪʴʩʷ, ʘʣʝ ʚ ʫʩʴʦʤʫ ʧʦʷʚʣʷʡʪʝ ɹʦʛʦʚʽ ʚʘʰʽ ʧʨʦʭʘʥʥʷ ʤʦʣʠʪʚʦʶ ʽ ʙʣʘʛʘʥʥʷʤ ʟ ʧʦʜʷʢʦʶ. I ʤʠʨ ɹʦʞʠʡ, ʱʦ 

ʚʠʱʠʡ ʚʽʜ ʫʩʷʢʦʛʦ ʫʷʚʣʝʥʥʷ, ʙʝʨʝʛʪʠʤʝ ʩʝʨʮʷ ʡ ʜʫʤʢʠ ʚʘʰʽ ʫ ʍʨʠʩʪʽ ɯʩʫʩʽ. ʅʘʦʩʪʘʥʢʫ, ʙʨʘʪʠ, ʫʩʝ, ʱʦ ʣʶʙʝ, ʱʦ 

ʰʘʥʦʙʣʠʚʝ, ʢʦʣʠ ʷʢʘʩʴ ʯʝʩʥʦʪʘ ʯʠ ʱʦʙʫʜʴ ʧʦʭʚʘʣʴʥʝ, ʧʨʦ ʪʝ ʜʫʤʘʡʪʝ! ʏʦʛʦ ʚʠ ʥʘʚʯʠʣʠʩʷ, ʱʦ ʧʨʠʡʥʷʣʠ, ʱʦ 

ʧʦʯʫʣʠ ʪʘ ʙʘʯʠʣʠ ʚ ʤʝʥʽ, ʪʝ ʯʠʥʽʪʴ, ʽ ɹʦʛ ʤʠʨʫ ʙʫʜʝ ʟ ʚʘʤʠ. 

ʉʪʠʭʠ ʥʘ ɸʣʠʣʫʷ: ʉʧʽʚʘʡʪʝ ɻʦʩʧʦʜʝʚʽ ʥʦʚʫ ʧʽʩʥʶ, ʙʦ ɺʽʥ ʫʯʠʥʠʚ ʯʫʜʘ. 

ʋʩʽ ʢʽʥʮʽ ʟʝʤʣʽ ʧʦʙʘʯʠʣʠ, ʷʢ ʥʘʰ ɹʦʛ ʩʧʘʩʘʻ. 

ɭʚʘʥʛʝʣʽʷ: ɺʽʜ ʁʦʘʥʘ 12: 1 - 18 ʐʽʩʪʴ ʜʥʽʚ ʧʝʨʝʜ ʇʘʩʭʦʶ ʧʨʠʙʫʚ ɯʩʫʩ ʫ ɺʠʪʘʥʽʶ, ʜʝ ʙʫʚ ʃʘʟʘʨ, ʷʢʠʡ ʙʫʚ ʧʦʤʝʨ ʽ 

ʷʢʦʛʦ ʚʦʩʢʨʝʩʠʚ ɯʩʫʩ. ʊʘʤ, ʦʪʞʝ, ʩʧʨʘʚʠʣʠ ʡʦʤʫ ʚʝʯʝʨʶ, ʽ ʄʘʨʪʘ ʫʩʣʫʛʦʚʫʚʘʣʘ. I ʃʘʟʘʨ ʙʫʚ ʦʜʠʥ ʟ ʪʠʭ, ʷʢʽ ʩʽʣʠ ʟ 

ʥʠʤ ʜʦ ʩʪʦʣʫ. ʄʘʨʽʷ ʚʟʷʣʘ ʣʽʪʨʫ ʤʠʨʘ ʟ ʱʠʨʦʛʦ ʥʘʨʜʫ, ʚʝʣʴʤʠ ʜʦʨʦʛʦʮʽʥʥʦʛʦ, ʧʦʤʘʟʘʣʘ ʥʦʛʠ ɯʩʫʩʘ ʽ ʦʙʪʝʨʣʘ ʾʭ 

ʩʚʦʾʤ ʚʦʣʦʩʩʷʤ; ʽ ʥʘʧʦʚʥʠʚʩʷ ʜʽʤ ʧʘʭʦʱʘʤʠ ʤʠʨʘ. ʂʘʞʝ ʪʦʜʽ ʦʜʠʥ ʟ ʡʦʛʦ ʫʯʥʽʚ, ʖʜʘ ɯʩʢʘʨʽʦʪ, ʱʦ ʤʘʚ ʡʦʛʦ 

ʟʨʘʜʠʪʠ: ñʏʦʤʫ ʥʝ ʧʨʦʜʘʥʦ ʮʝ ʤʠʨʦ ʟʘ ʪʨʠʩʪʘ ʜʠʥʘʨʽʾʚ ʽ ʥʝ ʨʦʟʜʘʥʦ ʙʽʜʥʠʤ?" ʉʢʘʟʘʚ ʚʽʥ ʪʘʢ ʥʝ ʪʦʤʫ, ʱʦ 

ʧʽʢʣʫʚʘʚʩʷ ʧʨʦ ʙʽʜʥʠʭ, ʘʣʝ ʪʦʤʫ, ʱʦ ʙʫʚ ʟʣʦʜʽʡ; ʚʽʥ ʤʘʚ ʧʨʠ ʩʦʙʽ ʢʘʣʠʪʢʫ ʽ ʢʨʘʚ ʪʝ, ʱʦ ʪʫʜʠ ʢʠʜʘʣʠ. ɯʩʫʩ 

ʧʨʦʤʦʚʠʚ: ñʃʠʰʽʪʴ ʾʾ. ɺʦʥʘ ʟʙʝʨʝʛʣʘ ʪʝ ʤʠʨʦ ʥʘ ʜʝʥʴ ʤʦʛʦ ʧʦʭʦʨʦʥʫ. ɹʽʜʥʠʭ ʤʘʻʪʝ ʟ ʩʦʙʦʶ ʟʘʚʞʜʠ, ʤʝʥʝ ʞ ʥʝ 

ʤʘʻʪʝ ʟʘʚʞʜʠ." ʊʠʤ ʯʘʩʦʤ ʙʘʛʘʪʦ ʶʜʝʾʚ ʜʽʟʥʘʣʠʩʷ, ʱʦ ʚʽʥ ʪʘʤ, ʽ ʟʽʡʰʣʠʩʷ ʥʝ ʪʽʣʴʢʠ ɯʩʫʩʘ ʨʘʜʠ, ʘʣʝ ʪʘʢʦʞ, ʱʦʙ 

ʃʘʟʘʨʷ ʧʦʙʘʯʠʪʠ, ʷʢʦʛʦ ʚʽʥ ʚʦʩʢʨʝʩʠʚ ʟ ʤʝʨʪʚʠʭ. ʊʦʜʽ ʧʝʨʚʦʩʚʷʱʝʥʠʢʠ ʟʤʦʚʠʣʠʩʷ ʽ ʃʘʟʘʨʷ ʚʙʠʪʠ, ʙʦ ʯʠʩʣʝʥʥʽ 

ʶʜʝʾ ʣʠʰʠʣʠ ʾʭ ʯʝʨʝʟ ʥʴʦʛʦ ʽ ʫʚʽʨʫʚʘʣʠ ʚ ɯʩʫʩʘ. ʅʘ ʜʨʫʛʠʡ ʜʝʥʴ ʩʠʣʠ ʣʶʜʝʡ, ʷʢʽ ʧʨʠʡʰʣʠ ʥʘ ʩʚʷʪʦ, ʧʦʯʫʚʰʠ, ʱʦ 

ɯʩʫʩ ʽʜʝ ʚ ɭʨʫʩʘʣʠʤ, ʚʟʷʣʠ ʧʘʣʴʤʦʚʝ ʛʽʣʣʷ ʽ ʚʠʡʰʣʠ ʡʦʤʫ ʥʘʟʫʩʪʨʽʯ ʟ ʦʢʣʠʢʘʤʠ: "ʆʩʘʥʥʘ! ɹʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥ, ʭʪʦ ʡʜʝ 

ʚ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ, ʮʘʨ ɯʟʨʘʾʣʽʚ!" ɯ ʥʘʡʰʦʚʰʠ ʦʩʣʷ, ɯʩʫʩ ʩʽʚ ʥʘ ʥʴʦʛʦ, ʷʢ ʥʘʧʠʩʘʥʦ: ñʅʝ ʙʽʡʩʷ, ʜʦʯʢʦ ʉʽʦʥʫ, ʦʩʴ ʪʚʽʡ 

ʮʘʨ ʽʜʝ ʚʝʨʭʠ ʥʘ ʞʝʨʝʙ'ʷʪʽ ʦʩʣʠʮʽ." ʎʴʦʛʦ ʥʝ ʟʙʘʛʥʫʣʠ ʡʦʛʦ ʫʯʥʽ ʩʧʝʨʰʫ, ʘʣʝ, ʢʦʣʠ ɯʩʫʩ ʧʨʦʩʣʘʚʠʚʩʷ, ʚʦʥʠ 

ʟʛʘʜʘʣʠ, ʱʦ ʮʝ ʙʫʣʦ ʥʘʧʠʩʘʥʦ ʧʨʦ ʥʴʦʛʦ ʽ ʱʦ ʪʘʢʝ ʚʯʠʥʝʥʦ ʡʦʤʫ. ʊʘ ʡ ʥʘʨʦʜ, ʱʦ ʙʫʚ ʧʨʠ ʥʴʦʤʫ, ʢʦʣʠ ʚʽʥ ʙʫʚ 

ʚʠʢʣʠʢʘʚ ʃʘʟʘʨʷ ʟ ʛʨʦʙʫ ʽ ʚʦʩʢʨʝʩʠʚ ʡʦʛʦ ʟ ʤʝʨʪʚʠʭ, --ʩʚʽʜʯʠʚ ʧʨʦ ʮʝ. ʊʦʤʫ ʡ ʥʘʨʦʜ ʚʠʡʰʦʚ ʡʦʤʫ ʥʘʟʫʩʪʨʽʯ, ʙʦ 

ʜʦʚʽʜʘʚʩʷ, ʱʦ ʚʽʥ ʫʯʠʥʠʚ ʪʝ ʯʫʜʦ. 

ɺʝʣʠʯʘʡ, ʜʫʰʝ ʤʦʷ, ɻʦʩʧʦʜʘ,* ʱʦ ʩʠʜʠʪʴ ʥʘ ʞʝʨʝʙ'ʷʪʽ.* ɹʦʛ ɻʦʩʧʦʜʴ ʽ ʷʚʠʚʩʷ ʥʘʤ,* ʩʧʨʘʚʣʷʡʪʝ ʧʨʘʟʥʠʢ ʽ ʚʝʩʝʣʷʯʠʩʴ, 

ʧʨʠʡʜʽʪʴ,* ʚʦʟʚʝʣʠʯʠʤʦ ʍʨʠʩʪʘ ʟ ʢʚʽʪʘʤʠ ʡ ʛʘʣʫʟʢʘʤʠ* ʚ ʧʽʩʥʷʭ ʢʣʠʯʫʯʠ:* "ɹʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥ, ʭʪʦ ʡʜʝ ʚ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʘ,* 

ʉʧʘʩʘ ʥʘʰʦʛʦ." 

ʇʨʠʯʘʩʥʠʡ: ɹʣʘʛʦʩʣʦʚʝʥ, ʭʪʦ ʡʜʝ ʚ ʽʤ'ʷ ɻʦʩʧʦʜʥʻ, ɹʦʛ ɻʦʩʧʦʜʴ, ʽ ʷʚʠʚʩʷ ʥʘʤ. ɸʣʠʣʫʷ! ɸʣʠʣʫʷ! ɸʣʠʣʫʷ! 7 
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Photo report from UCWLC project: Help to Ukraine  April 2025 

UCWLC has agreed to send some portion from Christmas Bake Sale to help and support Ukraine. We re-
ceived photo report and all receipts from Ukraine. Especially a huge THANK YOU from soldiers at the 
front line and wounded from the hospitals as volunteers were able to buy groceries and lots of critical medi-

cation. ñBezmezhno Vam vdyachniò Glory to Ukraine!  
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FOUR-DAYS LENTEN MISSION AT ST. BASIL THE GREAT PARISH 

Jesus said to them, ñGo into all the world and preach the gospel to every creature.ò (Mark 16:15).  

On April 3-6, 2025, St. Basil the Great Ukrainian Catholic Church in Winnipeg, MB was blessed with a Lenten 
Mission led by Father Dr. Yuriy Sakvuk.  Many enlightening lessons on church teachings were taught using nu-

merous stories, both parables and true events.  

The theme of our mission was ñOur Way to Salvationò. We reflected on the main goal of life, which is not merely 
pleasure and enjoyment. We were reminded to ñopen the Bibleò and to keep God our top priority. Then everything 

else will fall into place.  

Life was compared to a road trip. We need to know our destination, how to get there, and we need to listen to the 
navigator (our church). Fr. Yuriy described his many pilgrimages to the Holy Land and the Jordan River. A high-
light of the pilgrimage was to renew one's baptismal vows (to renounce satan and to accept Christ) and immerse 
three times in the Jordan River.  Fr. Yuriy explained that this powerful demonstration of plunging underwater 
(where you cannot breathe) symbolized dying to our past and leaving behind our old ways. As a result, one can 

begin to live again with Christ in the Resurrection.    

We also discussed giving and receiving forgiveness. Comparing St. Peter and Judas, it was noted that both were 
apostles, both were followers of Jesus, and both betrayed Jesus. However, Peter asked for forgiveness while Judas 
succumbed to his pride. St. Peter became the Rock on which our church was built. God will forgive us if we ask! 
The missionary priest relayed numerous other stories emphasizing forgiveness.  Fr. Yuriy then asked us to consid-
er the true meaning of Lent.  According to some people, Lent is a kind of diet. It is a chance to discipline ourselves 
for our bodies. Although this is not intrinsically bad, if we limit ourselves to only physical aspects, we will not 
benefit spiritually.  Lent is a time to reflect on how Jesus died for us and to follow His lead. One shining example 

is St. Maximilian Kolbe who selflessly sacrificed his own life to save a family-man on death row.   

The mission talks helped us to focus our thoughts on our ultimate goal of salvation. We were reminded to turn 
away from sin, seek forgiveness, and to follow the church through the sacraments, liturgical services, prayer and 

fasting, traditions, and celebrating the feasts.  

We are extremely grateful to Fr. Mykhaylo for organizing the Mission 2025 during the Jubilee Year of Hope. 
Thank you to Fr. Yuriy for sharing his wisdom and practical instruction on living with Jesus Christ.   

Respectfully written by,  Natalia Hotel and Dorothy Labay on behalf of the St. Basilôs Pastoral Committee 

10 
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¦D// IŜŀŘ aŜŜǘǎ ǿƛǘƘ !ƳōŀǎǎŀŘƻǊ ƻŦ 

/ŀƴŀŘŀ ǘƻ ¦ƪǊŀƛƴŜ 

On April 8, 2025, His Beatitude Sviatoslav, Father and 

Head of the Ukrainian Greek Catholic Church, met with 

the Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of  

Canada to Ukraine, Ms. Natalka Cmoc, at his residence in 

Kyiv. During the meeting, they discussed the pressing 

challenges facing the Ukrainian and Canadian peoples 

amid war and global shifts, as well as the development of 

state-civic partnerships and other matters of mutual inter-

est. 

His Beatitude Sviatoslav shared with the Ambassador his 

impressions of a recent pastoral tour to Canada with the 

bishops of the Permanent Synod of the UGCC. The visit 

coincided with a period of global upheavalðthe third an-

niversary of Russiaôs full-scale invasion of Ukraine, the 

first foreign policy steps by the new U. S. President, and 

the start of Canadaôs own electoral campaign. 

During his time in Canada, His Beatitude Sviatoslav met with members of the Canadian government, including 

the Speaker of Parliament, as well as Ukrainian communities in Toronto, Ottawa, and Winnipeg. A notable 

event was a rally in support of Ukraine in Toronto, where UGCC bishops addressed Canadaôs diverse society. 

The Head of the UGCC emphasized that Ukraine is at the epicenter of global change: 

ñWhile global trends are shifting in another direction, Ukrainians are going against the current, saying: óNo to 

colonization! No to totalitarianism!ô And despite everything, they continue to fight. It happened in 1991, 2014, 

and 2022. Today, many countries hope Ukraine will endure this struggleðonly then can democracy prevail. 

Thatôs why Canada so strongly hopes Ukraine will surviveðand with it, democracy in Canada.ò 

The Ambassador asked about Canadian attitudes toward Ukraineôs struggle against Russian aggression, as ob-

served by the UGCC bishops. His Beatitude Sviatoslav emphasized Canadaôs consistent support, particularly in 

protecting the rights of Ukrainian refugees: ñAt our meeting in Ottawa, the Speaker of Parliament assured us: 

Canada has been, and will remain, with Ukraine. And Ukrainians in Canada will not be mistreated. That was a 

powerful sign of support for our people.ò 

Special attention was given to developing state-civic partnerships in Ukraineðespecially collaboration between 

state institutions and civil society, of which the Church and other religious organizations are key parts. 

His Beatitude Sviatoslav affirmed that the Church not only supports but also initiates such cooperation. He not-

ed the recent work completed by the All-Ukrainian Council of Churches and Religious Organizations on a draft 

law concerning church-state partnership, along with other initiatives in this area. 

Both parties agreed that advancing state-civic cooperation is crucial for strengthening Ukraineôs democratic 

society. 

The UGCC Department for Information 
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ʑʦ ʚʽʜʙʫʚʘʻʪʴʩʷ, ʢʦʣʠ ʣʶʜʠʥʘ ʡʜʝ ʜʦ ʉʧʦʚʽʜʽ? 
ʎʝ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʨʝʣʽʛʽʡʥʠʡ ʨʠʪʫʘʣ. ʎʝ ʤʦʤʝʥʪ ʧʨʘʚʜʠ. ʄʠʪʴ, ʢʦʣʠ ʟʥʽʤʘʻʪʴʩʷ ʪʷʛʘʨ, ʷʢʠʡ ʜʘʚʥʦ 
ʩʪʠʩʢʘʚ ʜʫʰʫ. 

ʋ ʉʧʦʚʽʜʽ ʪʠ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʛʦʚʦʨʠʰ ʧʨʦ ʩʚʦʾ ʛʨʽʭʦʚʥʽ ʨʘʥʠ ð ʪʠ ʜʦʟʚʦʣʷʻʰ ɹʦʛʦʚʽ ʾʭ ʟʮʽʣʠʪʠ. 

ʊʝ, ʱʦ ʪʠ ʥʦʩʠʰ ʨʦʢʘʤʠ. ʊʝ, ʧʨʦ ʱʦ ʤʦʚʯʠʰ ʥʘʚʽʪʴ ʽʟ ʩʦʙʦʶ. ʊʝ, ʱʦ ʟʜʘʻʪʴʩʷ ʥʝʧʨʦʱʝʥʠʤ. 

ɸ ɺʽʥ ð ʩʣʫʭʘʻ. ʅʝ ʟʘʩʫʜʞʫʻ. ʅʝ ʧʨʠʥʠʞʫʻ. ɺʽʥ ð ʆʪʝʮʴ, ʷʢʠʡ ʚʠʙʽʛʘʻ ʥʘʟʫʩʪʨʽʯ. 

ʆʙʽʡʤʘʻ. ʇʨʦʱʘʻ. ɼʘʨʫʻ ʩʚʦʙʦʜʫ. 

ʎʝ ʷʢ ʚʜʠʭʥʫʪʠ ʥʘ ʧʦʚʥʽ ʛʨʫʜʠ ʧʽʩʣʷ ʜʦʚʛʦʛʦ ʧʝʨʝʙʫʚʘʥʥʷ ʚ ʟʘʜʫʰʣʠʚʽʡ ʢʽʤʥʘʪʽ. 

ʗʢ ʢʦʣʠ ʜʦʚʛʦ ʥʽʩ ʱʦʩʴ ʚʘʞʢʝ ð ̔ ʨʘʧʪʦʤ ʟʥʷʚ ʽʟ ʩʝʙʝ. 

ʋ ʉʧʦʚʽʜʽ ʥʝ ʪʨʝʙʘ ʙʫʪʠ ʽʜʝʘʣʴʥʠʤ. ʊʨʝʙʘ ʙʫʪʠ ʱʠʨʠʤ. 

ʊʠ ʛʦʚʦʨʠʰ ð ʘ ɹʦʛ ʩʣʫʭʘʻ. ɯ ʚʽʜʧʦʚʽʜʘʻ ʧʨʦʱʝʥʥʷʤ. 

ʎʝ ʪʘʾʥʩʪʚʦ ð ʥʝ ʧʨʦ ʦʩʫʜ, ʘ ʧʨʦ ʣʶʙʦʚ.  ʅʝ ʧʨʦ ʧʦʢʘʨʘʥʥʷ, ʘ ʧʨʦ ʟʮʽʣʝʥʥʷ.  ʅʝ ʙʽʡʩʷ. ʎʝ ʥʝ ʩʦʨʦʤ ð ʮʝ 
ʙʣʘʛʦʜʘʪʴ. 

ʅʝ ʪʶʨʤʘ ð ʘ ʟʚʽʣʴʥʝʥʥʷ. ʅʝ ʢʽʥʝʮʴ ð ʘ ʧʦʯʘʪʦʢ.  ʄʦʞʣʠʚʦ, ʩʘʤʝ ʟʘʨʘʟ ɹʦʛ ʢʣʠʯʝ ʪʝʙʝ ʧʦʚʝʨʥʫʪʠʩʴ. 

òIf the wounds which you 
received in the Church 
are pushing you to leave 
the Church, that means 
that you believed in men, 
and not in Godó (M. 

Braun) 

tŀǊƛǎƘ Lb/ha9κ9·t9b{9{ ŦƻǊ aŀǊŎƘ нлнр   

Income for the month of March - $ 15,237.57 

Expenses $ 11,639.85  ProĜt was $ 3,597.72  Thank you for your support and attendance!   
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ʉʣʘʚʘ ɯʩʫʩʫ ʍʨʠʩʪʫ! 

Iôm reaching out to share a valuable scholarship op-
portunity that may benefit members of your parishes. 

BCU Foundation is offering a $10,000 scholarship for 
Ukrainian Canadian university students, with an ex-
tended application deadline of April 15, 2025. I have 
attached a graphic that you are welcome to print for 
display in your church or share on social media. 

This scholarship can help support students in our 
Manitoba community, and we want to ensure as many 
eligible applicants as possible are aware of it. If 
youôre able to include the attached announcement in 
your parish bulletin and share it with your communi-
ty, it would be greatly appreciated. Full details and 
application guidelines are available at 
www.bcufoundation.com. 

Please feel free to contact me with any questions. Iôve 
included as many parish priests and offices as I had 
direct contact information for. Kindly forward this 
message to any parishes for whom I may not have had 
contact details. 

Respectfully and with thanks,  Katrusia Chabluk, 
Raymond James Ltd. / Associate Financial Advisor 

T: 204-318-0920 ext 202                       

email: Katrusia.Chabluk@bcuwm.com 
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